1 et madon ot s INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL )
Via dei ciclamini, 4 P iy o Ly oy
|-70026 MODUGNO - BARI B erran mamatonsen e vy Srapenaanerels ()
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)

Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)

Renault centre Logist
Puiseux DONZI
3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasporiatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO

LandiPays ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

DawmmMate 30.05.2024 Réserves et ob1servations des transporteurs
5 Documenti allegati Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
Documents annexés pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for

Delivery note: 4053614-4053617-4053618 label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colll 8 imallaggio 9 Descrizione 1 1 1 2

DC4 MAMGen1 . Peso lordo kg. Volume m3

310320891R 1 europallet 120*80 60 pes Poids brut.kg Cubage m3

DC4

384433332R 2 carton box 50 pcs

383427234R 2 carton boxes 896 pcs

', .
L TOT 250 kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 } . 1 9 Absender Wiahrung Empfanger
Istruzioni de! mittents zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) A payer par;

Fracht

Prix de transport

ErméRigungen

Réductions -

Zelschensumme

Solde

Zuschldge

Suppléments .

Nebengebihren

Frals accessolres

Sonstiges

Divers +

Zu zahlende Gesamt-

summe/ Totald payer
14 Rackerstattung / Remboursement . - T
1 5 Frachtzahlungsahwelsung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres R

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etablliea MODUGNO am/ie 30.05.2024 24 verco rcovuta Data
) Réception des marchandises  Date
22 MAGNA PT s VlA D | CICLAMINI, 4 |23 ea797ky am
1-70026 M {Firma e timbro del trasportatore)
m {Signature et tinibre du transporteur)
Ma n (Firma e timbro del destinatario)
V,'g g Cp;r A (Signature et timbre du destinataire)
(Firma e timbro del n{ﬂ@@ 96 iCla
Signature et tifiibr % UG ( RA\ \
Uu4s Paletten-Absender — Expaditeur des pateties" Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermlttlung der Entfem nJe}nﬁ erz'lﬂlﬁ”ergﬂngan P L{/ﬂ P pIEng P
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palstte

26 Vertragspartner des Frachtfithrers

27 ' Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestitigung des Fahrers
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